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INTRODUCTION

1. The Defence for Mr Bicamumpaka asks the Chamber to issuc a request to the
Ciovernment of France to facilitate interviews with seven French nationals, dipiomats and
civil servanls, with whom Mr Bicamumpaka allcgedly met between April and May
1904." According to the Defence the purpose of the intervicws of hmhassa-:llur Jean-
“ichel Marlaud, Ambassader Juques Depaiane, Ambassador Jean-Bernard Menimee, 5
Dominique Pin, Mr Bruno Delaye, Mr Jean-Mare Rochereau de la Subhcrc angd ]'u_‘Ir
Danicl Leandrt is to corrohorate the references to mectings and conversalons sct out in
the alibi notice. The Prosecution docs not oppose the Defence Motion.”

2 The Defence for Mr Bicamarpaka also asks the Chamber to issue a request (o the
(iovernmem of France o provide cerain documents which 1l says are highly relevant to
M1 Bicamumpaka's defence. These documents arc as follows:

e All comespondence concerning meclings between Mr Bicamumpaka  and
Ambassadors Marlaud, Depaigne et Merimee,

a All correspondence concerning meetings between Mr Bicamumpaka and Ms
NDominigue Pin, Mr Bruno Delaye, Mr Renaud de [a Sabliere and Mr Damel
Leandri:

# All general correspondence by the French Government concernittg the Interim
Suvermmtent and/or Mr Bicamumpaka;

# Ail documents concerning Mr Bicamurnpaka®s visa application in Kinshasa on or
about 23 April 1994,

* Al documents concerning Mr Bicamumpaka's presence on Adr France flights
beiween Kinshasa und Paris on 24 April and 22 May 1994

DISCLUSSION

3 Article 28 of the Statute mandates Siate co-operation with the Tnbunal 0 the
“tavestigaiion and proseculion of persons accused of commitiing serious violations of
imternational humanitarian law™. The party sceking an onder for State eo-operation must
sct forth the nature of the information or assistance sought, demornstrate its relevance to
the pm:m::e-::ding%s~ amd show that effons to gbiain the information or assislance have been
nsuccessiul.

! Urgene Matien of Defendant Becamumpaka Requesting Cooperation fram France. filed 6 September 2007
t’“'l?'t:ﬁ:nu: Malian™'}.

" Proscoiuer”s Hespense e Jerome Breamumpaka’s [rgent Motion Zequesting Cooperation from France,
hed T Septomber 2007

" Letence Mo, para

? Decaismon un M. Hicamumpaka's Request for Order fur Cooperation frant the Kingdart of Belgum, 12
September 2007, pars. 3 Decision on Caginnr Bizimungn's Requests for Disclosure of the Braguiere
Beport and the Cooperaion of France (1T, 25 September 20006, para. 23,

b
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4. The Defence for Mr Bicanmunpaka has adequately set forth the nature of the
assistance and information sought as well as its relevance to refuting prosecutoral
alicgations and 10 the presentation of Mr Bicamumpaka's proposed alibi defence. The
former ambassadors, diplomats, and French officials named in the Defence Motion all
allepedly met with Mr Bicamunipaka on different occasions hetween April and May
1994 The dates of these mectings are relevant to Mr Bicamumpaka's alibi defence. In
addition. the Defence submits that Ambassador Marlaud can confimi that Mr
Bicamumpaka attemnpred to secure French military assistance to restore peace. The
documents requesied by the Delence may serve 1o confirm the occurrence and dates of
these mectings, and © comoborate the content of discussions held during those mectings,

5. Annex A to the Defence Motion contains a list of corespondence among the
Defeace, the Registry and the French authorities dating from 13 October 2002 10 15 May
2007, tequesting authorization to meel the individuals i question, and providing
questionnatres and hists of the documents sought. To date, these requests have not been
vranted by the French authorities. Therefore, the conditions under Article 28 have been
satisfied.

6. The Chamber notes that the present tnal session s scheduled o run unnl 9
Wovember 2007 and that the Defence for Mr Dicamumpaka will likely roguire a4 few
additional weeks after the close of this session to complete the presentation of its case.
This trial is tentatively scheduled (o resume on 21 January 2008, Should the Defence for
Mr Deamumpaka wish to call any of the above-mentioned French officials as wilnesses,
it should plan to do so at that timeg,

FOR THESFE REASONS, the Chamber

RESPECTFULLY REQUESTS the Republic of France 1o provide the relevant
dncumcnts as set out above 1o the Defence for Mr Bicamumpaka and 1o facilitate
meetings belween the Defence for Mr Bicamumpaka and Ambassador Jean-Michel
."n.riarh_auu_qd~ Ambassador faques Depaigne, Ambassador [can-Bernard Merimee, Ms
Dominque Pin, Mr Bruno Delaye, Mr lean-Marc Rochereau de la Sablicre and Mr
Danie! leandri:
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RESPECTFULLY REQUESTS the Government of I'tance 19 camplete the procedures
preseribed by i15 own laws as cxpeditiously as possible. with a view lo facilitating
possible testimony ol the above-mentioned ambassadors and French officials in early
2608:

DIRECTS the Regpistry to transmit this Decision to the relevant awthorities of the
Republic of France, and to report back to the Chamber on its impl&m;;tﬁ'alinn.

Acrusha, 26 Sgpromber 2007

Fhalidu Rachs an I.ee Gacle Muthopa / Emile Francis Shon
Presiding judie Judge / hudge
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